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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): ʒéu̯kan, ʒeu̯kénan
Arrieta: eu̯kí ʒoán
Bakio: [ez da galdetu]
Bermeo: [ez da galdetu]
Berriz: ʒekán, ʒekɛ́nan
Bolibar: xéu̯kan, xeu̯kénan

Busturia: [ez da galdetu]
Dima: oki ǰóan, *ǰékoan
Elantxobe: [ez da galdetu]
Elorrio: ʒéu̯kan
Errigoiti: eu̯kí ʒoán, eu̯kí ʒónan, *ǰékoan
Etxebarri: [ez da galdetu]
Etxebarria: xau̯kán, xau̯kénan
Gamiz-Fika: *ǰekoán
Getxo: [ez da galdetu]
Gizaburuaga: eu̯ki ʒúan, eu̯ki ʒónan
Ibarruri (Muxika): [ez da galdetu]
Kortezubi: eu̯ki ʒóan, eu̯kí ʒonan
Larrabetzu: eu̯kí ǰóan, *ǰékoan
Laukiz: eu̯kí ǰok
Leioa: eu̯kí ǰon
Lekeitio: [ez da galdetu]
Lemoa: eu̯ki ǰoán, *ǰékoan
Lemoiz: [ez da galdetu]
Mañaria: ʒekoán, ʒekunán
Mendata: [ez da galdetu]
Mungia: eu̯kí ǰeu̯en, eu̯kí ǰúen, *ǰéu̯kwe
Ondarroa: [ez da galdetu]
Orozko: au̯kín ǰoan, *ǰau̯kón
Otxandio: ǰéu̯ka
Sondika: eu̯kí ǰoan
Zaratamo: eu̯kí oán, *dáu̯koan (?), *ǰéu̯koan
Zeanuri: éu̯ki ǰoan
Zeberio: au̯kí ǰoan
Zollo (Arrankudiaga): eu̯kí ǰoan
Zornotza: ʒekian

Araba

Aramaio: xáu̯kan, xau̯kénan

Gipuzkoa

Aia: básitʃáu̯kan
Amezketa: seu̯keán, séu̯kenán, 

sjan, siɲenan
Andoain: sikén, siɲán
Araotz (Oñati): ʃakuan, ʃakonan

Arrasate: xáu̯kan
Arroa (Zestoa): setʃau̯kán, setʃau̯kánen, 

sitʃau̯kánen
Asteasu: sitʃáu̯kan, sitʃáu̯kanan
Ataun: seu̯kén, seu̯kenán
Azkoitia: seu̯keán, séu̯kénan
Azpeitia: seu̯kéan, seu̯kenán
Beasain: seu̯keán, seu̯kenán
Beizama: seu̯kán, seu̯kánan
Bergara: xéu̯kan, xeu̯kánan
Deba: tsikan, tsikanén, tsikaken, 

sí̟kakén, si̟kánen
Donostia: sin
Eibar: xeu̯kán, xeu̯kanán
Elduain: síɲ, siɲénen
Elgoibar: xáu̯kan, xáu̯konan
Errezil: seu̯kán, seu̯kánan
Ezkio-Itsaso: seu̯keán, seu̯kenán
Getaria: sitʃau̯kán
Hernani: sakáken, sakánen
Hondarribia: basiken
Ikaztegieta: seu̯kéan
Lasarte-Oria: śau̯kakén, siǰen, siɲan
Legazpi: seu̯kian
Leintz Gatzaga: xau̯kíen (?)
Mendaro: xáu̯kan, xau̯kánan, xakónan
Oiartzun: sikén, siɲén
Oñati: ʃakuán, ʃakonán
Orexa: séu̯keán, séu̯kenen
Orio: sitʃakán
Pasaia: sekáken, sekáken, seɣakén, siɲen
Tolosa: sau̯káken, sɛu̯kánan, siɲ
Urretxu: sau̯kián, seu̯kián, sau̯kiɲán
Zegama: séu̯keán, séu̯kiɲán

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta:
Alkotz: sau̯kéken
Aniz: basjau̯kéken, basjen, basiɲen
Arbizu: sakiǰén
Beruete: basín, basiɲénen
Donamaria: βasjáu̯kəken, βasjáu̯kəken, 

basiɲen
Dorrao / Torrano: sakjén, sakiɲén
Erratzu: [ez da galdetu]
Etxalar: basiken, basiɲen
Etxaleku: sáu̯keken
Etxarri (Larraun): sián, básenán, sau̯kían, 

sau̯kénan
Eugi: sjau̯kéken
Ezkurra: baséu̯kean, basin
Gaintza: seáokeán, seáokenán
Goizueta: sau̯kéon, sien, siɲán
Igoa: básau̯kekín, basín, básiɲén
Jaurrieta: sjáu̯kjan
Leitza: seu̯kénén, sjen, siɲenen
Lekaroz: [ez da galdetu]
Luzaide / Valcarlos: [ez da galdetu]
Mezkiritz: basíe
Oderitz: sáu̯kean, sau̯kénan
Suarbe: basjén, basiɲén
Sunbilla: siáu̯kiken, seáu̯kiɲen, sin
Urdiain: sukakén
Zilbeti: [ez da galdetu]
Zugarramurdi: tsjau̯kakén

Lapurdi

Ahetze: basáu̯kaiá̯n
Arrangoitze:
Azkaine: sau̯kakén
Bardoze: [ez da galdetu]
Beskoitze: [ez da galdetu]
Donibane Lohizune: siken
Hazparne: [ez da galdetu]
Hendaia:
Itsasu: basián, *basau̯kán
Makea: basau̯káan
Mugerre: [ez da galdetu]
Sara: [ez da galdetu]
Senpere: sau̯kán
Urketa: [ez da galdetu]
Uztaritze:

Nafarroa Beherea

Aldude: baséau̯keán
Arboti: [ez da galdetu]
Armendaritze: sakoiá̯n, sakosún
Arnegi: siau̯kekán
Arrueta: [ez da galdetu]
Baigorri: basau̯kean
Bastida: [ez da galdetu]
Behorlegi: [ez da galdetu]
Bidarrai: basjan
Ezterenzubi: siáu̯kean
Gamarte: [ez da galdetu]
Garrüze: [ez da galdetu]

Irisarri: sau̯kaʃún
Izturitze: basáu̯kejan
Jutsi:
Landibarre: [ez da galdetu]
Larzabale: [ez da galdetu]
Uharte Garazi: basiáu̯kan

Zuberoa

Altzai: etʃékitsen tsjã
Altzürükü: [ez da galdetu]
Barkoxe: etʃekitsen tsisyn
Domintxaine: [ez da galdetu]
Eskiula: [ez da galdetu]
Larraine: [ez da galdetu]
Montori: [ez da galdetu]
Pagola: [ez da galdetu]
Santa Grazi:
Sohüta: [ez da galdetu]
Urdiñarbe: [ez da galdetu]
Ürrüstoi: [ez da galdetu]

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Amezketa (G): sjan, siɲenan
Aniz (N): basiɲen
Armendaritze (N): sakosún
Barkoxe (Z): etʃekitsen tsisyn
Deba (G): tsikaken, sí̟kakén
Etxarri (Larraun) (N): sau̯kían, sau̯kénan
Goizueta (N): siɲán
Igoa (N): básiɲén
Irisarri (N): sau̯kaʃún
Lasarte-Oria (G): siɲan
Leitza (N): siɲenen
Sunbilla (N): sin
Tolosa (G): siɲ
Urretxu (G): sau̯kiɲán
Zaratamo (B): *ǰéu̯koan
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





1517. Mapa: EDUKI [+iragan, hark-hura, alok.]

GALDERA: 93720 

jeuk(o)an	  
jauk(u)an	  
je(u)kenan	  
zeuk(e)an	  
ziauk(e)an	  
bazaukeian	  
zeukenan	 
z(i)aukaken	  
(ba)ziñenen	  
(ba)ziken	 
zitxa(u)kan	  
zitxaukanen	  
zi(e)n	  
(ba)ziñen	 
euki + lag.	  
bestelakoak

Orozko: Orrek aukín yoan etxe bat polite.
Zornotza: Orrek sér ¡ekian?
Deba: Bérak itxé bat emén tzikan.
Getaria: Jún dan urtían, óso itxé polítta zitxaukán.
Donostia: Andonik lengo urtian kotxia zin.
Arbizu: Pédrok lén itxé bat polítta zakiyén.
Jaurrieta: Fán den úrtian, ziáukian áitak áurra besoétan.
Makea: A! Gizon orrek bazaukáan gezúrra zela.
Armendaritze: Preso zakozún.
Ezterenzubi: Horrek e ehoaindako ziáukean.

 - Erantzunak lortzeko honako galdera hauek egin dira: "Él tenía una bonita casa / dis donc, il 
possédait une belle maison" eta "dis donc, il tenait prisonnière la jeune fille".
- Zenbait eremutan *edun erroko adizkiak jaso eta onartu egin dira.
- "Jeuk(o)an" superlemaren barnean honako erantzun hauek bildu dira: ¡ekan, ¡ekian, ¡ekoan, 
¡eukan, yekoan, yeuka, yeukoan, yeukue eta jeukan.
- "Ziauk(e)an" superlemaren barnean honako erantzun hauek bildu dira: bazaukaan, bazaukan, 
bazaukean, baziaukan, zaukan, zaukean, zaukeon, zaukian, zeaokean, ziaukean eta ziaukian.
- "Zi(a)ukaken" superleman, azkenik, erantzun hauek: bazaukekin, baziaukeken, saukaken, 
tziaukaken, tzikaken, zakaken, zaukaken, zaukeken, zegaken, zekaken, ziaukekan, ziaukeken, 
ziaukiken, zikaken eta zukaken.
- Zukako hiru adizki jaso dira: zaukaxun (Irisarri), zakozun (Armendaritze), etxekitzen tzizün 
(Barkoxe). 
- Bestelakoak: daukoan (Zaratamo), etxekitzen tzia (Barkoxe).


